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Pepita Turina

Cuando ella volvio

(Teatro irrepresentable)

L agua y el viento acompaﬁan, con sus mul-
tip]icaciones de maderas que crujen Yy de

techos y vidrios go]peac]o.s, la frase simplc

con que el marido reci]oe a la mujcr que
vuclvc,«lespués de un ano de abandono.

—No me pidas perdc’m. No me humilles. Yo no
clcl)o ser ya e\l mismo.

E”a, en el extrano munclo exterior (le ]as exp]ica-
‘ciones, sblo acierta a decir, como primera c_liscu]pa:

‘—Conozco m1 fa]ta, una coque'ter;a que no se (lc—-
tuvo. |

En él no laay ningﬁn signo de severidad En c“a
estan toclos ]os axgnos p]’lsncos c] 1 arrcpentlmlcnto

El dlﬂlOSO cleslc:clo en fOtmas tranqullas, trata Jc
armonizar las ideas de dos almas dcﬁmtlvamente dis-

tantes.
Dice él:
—Y o0 esta vez no lanzo palabras banalea. Quicro

ser, siquiera aqui, en este instante, lo que no fui antes.

’]:1'1 sabes. é,RCCUCt(laS?
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Dice ella:
—Nada recuerdo. No quiero; para empezar de

nuevo.

Y asi contintian:

—No quieres. Uno no deberia decir nunca lo que
no guicre. Uno deberia cmp]car ]a inclifcrcncia.

—Seria una tactica.

—Me- ]0 dices al)ora que vienes a pedir pcrdc’m.
La tactica en amor ya sal)cmos (le Jéncle parte y en
dénde muere.

— 8 Qué dices?

—-Z,Ves? Ta lloras. Suplicas o intentas a]go que no
conﬁesas.

—Lo he confesado. }Estas légrimas nada te prue-
Lan? |

——Asoman en el instante de la necesidad. Si uno
no tuviera légrimaa 505

—Nosotras no tenemos eésa scrcnidac].. El razona-
miento deber;a Suiarnos.

Intcntas reconocer ]o que en ustcdcs no tiene reco-
nocimiento.

—No intento nada. Voy siempre libre.

—Tu lil)ertacl no me interesa Es ]a lil)ertacl m;a,
es la lil)ertacl tuya, es la ]il)ettacl cle todos, Lasta ]a
de nuestra hija, la que 1nteresa.

—7Yo la he tenido para quererte.

——Yo te Lc qucrido siemptc.
-—Y tt'x, (.,poclrias cludar]o cle mi?
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———NO 10 (lUC]O. NO ]O P;CDSO. Hacc mal pensar.

Tﬁ, como muchas, picnsas hasta dcspués de lns reso-

luciones. Nunca se detiene tu pcnsamicnto, ni encuen-
tra solucién a tu deseo. La esperanza en ustedes ]ac
mujercs, aclquiere formas mﬁltiplcs Y jam;x‘s se dcﬁnc.

—Me juzgas.

—Te juzso Loy que pucclo lnaccrlo, cuando vucl-
ves, cuanclo tengo estas razomnes Yy vuc]vo a cogerte
dcspués (lc tanto ticmpo

-—-Yo pensal)a en ti.

-—-Me ]o (Lces (le manera sentlmental Yo te res-~
pondo que te lne querlclo T me ]o nlcgas Te pones
a retaguardla como en so.s'pecl)a como en e.spcra de
comprol)ar]o. No te interesa creer. Las mu;eres no es-
tan capacitadas para creer n1 en lo que les agra(la. La
comprol)acién es todo. |

—Tenemos miedo. |

~—Tienen miedo, porque la 1maginacion mno las hace
avanzar nada. Son simp]ementc realizadoras, a pesar
del miedo.

—FEres 1NCOmprensivo.

—Me lo dices precisamcnte cuando sal)ca que soy
comprensivo. Te lo prucbo reci]‘.)iéndote.

—-Sigues dudando. Te burlas de mi.

—-iQue yo me l.)urlo! Parece quc ;guorﬂs lo que cs
buclarse, sobre todo de la mujer con quicn se ha vivi-
d‘o alsunos anos. (';De qué poclrfa bur]arme tra‘téuclosc

dc LCCLOS qUC mﬁs l)ien son tr':lgicos q‘UC grotescos?
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(',Acaso SOy un mal Lom[)re, un degenerado? Z,Nada te
ptueban ]os siete anos de casados?

—Hemos vivido mal.

—¢Quién ha tenido la culpg? Yo he vivido confor-
me con lo que eramos D4 teniamos. Tﬁ ... permanente-
mente inconforme. No._'No intentes negar]o; vas a re-
petir lo mismo; que tus paclres, que tu casa, que te
casaste una nina inexperta. . o Dime; Z,qué cxperien-
cias querias? Cu:'al necesitabas?
| ——-No puede antes sgl)crse €so.

——Es que, aclema'ls, no pensaste nacla.
El silencic_) sorbe las exp]icaciones. Una voz de ni-

ﬁa enferma que reclama atencién ]as inﬂa cle nuevo.

Dice e”_a:

—Qué ha dicho?

Dice él;

—[Qué podr;a decir] Preguntaba por ti. Y que-
rias que le respondiera con la verdad? Antes,' acaso no
tuve interés en descubrirte. Tan cerca estaba de ti que
ha.sido necesaria esta ]e_)anla para que yo.

-—Para que tu que

—Para que yo mirara en perspectiva, para que me
naciera la critica que l:oy me veo ob]igado a esgrimir.

——El amor c¢s cxego

—FEso se dice... Y es falso... (El mio lo qui-

siste descubrire Jerrll)anclolo?
—Nd cleseo contestarte 110 I\&e estas juzganclo

—Nacla cle €so. TC CIISO en pa]abras ]O que no pue-

de clecxrse (le otra manera.
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—

F

—A la bora en que pensamos lo que no puede ser,
viene ]a poesia.

—-Sicmpre gucrienclo precisar lo 1mpreciso, Jeac_u-
brir en sentido de lo que escapa, desconociendo y aun
torc1endo ]o que avanza llacxa su ]lnea de reposo

——Lo Jemas es poetxzar

——-Vuelves a lo mismo. Nosotros téenemos ]a cu]pa
de que ustedes sean asi; hacemos los Léroes; los héroes
que nada resue]ven Yy que se guedan en Loml)res.

—Un dia me conoceris.

—Me lo dices ahora, pasac]os algunos anos. In-
compren(l'da Ignoras que es el amor el que no tiene
interés en descubrzr nada de. Io que queda fuera de el
(,Por que yo del)erla estar mas a“a (le m1 mxsmo?

—Nadie pxcle eso.

—-No 10 picles, pero lo (leseas. Lasr mujeres tratan
de conseguir eso en cada ocasién propicia.

-—Z,Hay a]gfm interes inconfesakle?

—-Siempre llay mas de a]go que no ptieclc decirse.
Es la reserva de las futuras contingencias.

—-—Querzz'lys clecir que yo me case contigo por interes.

-—-No l'lay una llnea que clemarque ]a parte en que
quecla el interés Y ]a parte en que se (letc:rmxna e] (Jc-
sinterés. El matrimonio envnelve un ﬁn 1ntercsado.
iCuil? La familia, en nombre de la sociedad, inter-
viene: ella elxje de antemano su conveniencia. No sé

CO[DO la ]lame

.—_-A.n debe _ser.



_1_{ Atenea

—As; dcl)c ser, cuando ustedes asi ]o Lan rcsue]to.
Bucno. (,A. esto Las vcniclo? Z,Para esto te Le recil)ic]d
yo? i Para discutir! Pensabas encontrarte con el otro ,
can aqucl que no cstaba en mi. Me quicres, pero te
agtadaria que fuera eel otros, que piensa de otra ma-
nera. (A quién estaras queriendo entonces!

——Tergivcrsas. Intenras torcer ]as razones.

— . s A la soml)ra (]e m;, a] icleal Llc ustecles...
Hablais de EL y no le habéis situado.

——El instinto nos Su;a.

——Esa es la fmica razon fuertc, pero se interpone a
veces entre lo que ustedes son y lo que desearian ser.

—Vivimos de convenciones.

—Ah. Eso es. Las convenciones. Las convenciones.
T4 crees que no Jo sé todo. He sido el bonachén, el
cmariJo ;dealn. Tﬁ Inas vue]to para que Yo Laga el
'Léroc, para darlc Qusto a] ljonor de esos p‘aricntes Y
amigos que nos asaltan a cousejos morales. Que yo
l:aga el héroe, el que sélo sabe darle gusto a los co-
bardes. E]l héroe ha caido en ridiculo desde que quiso
apropiarse de lo que era patrimonio de la humanidad:
el amor. Mi honor nada tiene que ver con eso. Soy yo
el que me cuido; no los otros. Y desde hoy te digo, a
ti, unicamente a ti, que te recibo, que te perdono por-
que ya no te quiero. Seris la cuidadora ... de quién
necesita ser cuidada. No de mi, ni siquiera de ti, que

ya no me importas.





